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Capitulo 1

ORGANIZACION DE LA CONTINUACION DEL 51 0 PERIODO
DE SESIONES

1. El Consejo celebr6 la continuaci6n de su 51 0 perfodo de sesiones deI
27 al 29 de octubre, el 17 y el 23 de noviembre y el 20 de diciembre de 1971,
en la Sede de las Naciones Unidas.

2. En el anexo 1 a este informe se reproduce el progr,ama aprobado por
el Consejo para la continuaci6n de su 51 0 perfodo de sesiones.

3. En su 1808a. sesi6n1, el Consejo decidi6, por sugerencia de! Secretario
General, de conformidad con el articulo 17 dei reglamento, incluir un tema adi
cional titulado "Comité de Ciencia y Tecnologia y Comité de Revisi6n y Eva
luaci6n: actas de las sesiones". En la misma sesi6n se acord6, también a propuesta
dei Secretario General, que se modificara el temal1 dei programa para disp011er
la elecci6n de once miembros adicionales deI Consejo de Administraci6n deI
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

4. Esta adici6n al informe dei Consejo Econ6mico y Social sobre la labor
reaIizada en sus perfodos de sesiones 500 y 51 02 abarca la labor desarrollada
por el Consejo en la continuaci6n de su 51 0 perfodo de sesiones. En un volumen
separado, se publican las resoluciones 'y decisiones aprobadas en îa cantinuaci6n
deI perfodo de sesiones, como suplemento de los Documentos Oficiales deI Coilsejo
Econ6mico y SociaI3. También se publican las actas resumidas de las sesiones
deI Consejo como parte de los Documentos Oficiales deI Consejo.

1 E/SR.lS0S.
2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigéaimo sexto perfodo de-" sesiones,

Suplemento No. 3 (A/8403) .
. 3 Doc.umentos Oficiales dei Consejo Economico y Social, 510 periodo de sesiones (conti

nuacion), Suplemento No. lA (E/S073/Add.l).. .

f
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CUESTIONES FINANCIERAS

A. INFORME DEL FONDO MONETARIO INTERNACIONAL

5. El Consejo examin6 el tema 1 dei programa de
la continuaci6n dei 51 0 perîodo de sesion~s (Informe
dei Fondo Monetario Intemacional) en sus sesiones
1800a., 1801a. y 1805a.'. El Consej~ dispuso deI in
forme dei Fondo Monetario Internacional correspon
diente al1ejercicio econ6mico que termin6 el 30 de abril
de 19715 y dei resumen de dicho informe (E/5075).

6. Al presentar el informe, el Director Gerente deI
Fondo Monetario Internacional seîial66 que las actuales
dificultades de la situaci6n monetaria, aunque reftejaban
fundamentalmente las -tensiones en las relaciones econ6
micas entre los principales pafses industriales, también
tenian profundo significado para los paises en desa
rroUo, porque, si no se restauraba el orden en las
relaciones comerciales y de pago, se menoscabadan
los esfuerzos para el desarrollo de esos paises.

7. El perîodo que comenm a mediados deI decenio
de 1960 se seîial6 por crisis peri6dicas en los mercados
dei oro y las divisas, evidenciadas por enormes transfe
rencias ~e capital entre los principales centros fina~
cieros. El origen profundo de esas crisis eran los desequl
librios que se manifestaban en la balanza de pagos de
varios paises industriales importantes, desequilibrios que
en gran medida se debian a las diferencias de intensidad
de las presiones inftacionarias en los diversos paises y
a la inadecuada coordinaci6n internacional de las
polfticas adoptadas para controlar esas presiones. Ade
mas los desequilibrios de pago aumentaban aun mas
por ias demoras en la aplicaci6n de poHticas correctivas
internas 0 extemas. Esas condiciones, reforzadas por
fuerzas especulativas, habian sido causa de la transf~

rencia de un gran volumen de capital a corto plazo de
los Estados Unidos de América a Europa, 10 que habia
determinado que en el mes de mayo cinco paises euro..
peos tomaran medidas en re]aci6n con los tipos de
cambio. A pesar de esas medidas, ]a situaci6n actual
de los pagos seguia siendo precaria, en gran parte
debido a] déficit permanente de ]a ba]anza de pagos
de los Estados Unidos de América. El 15 de agosto
de 1971, las autoridades de los Estados Unidos habian
tomado medidas de amplio a]cance, tales como ]a sus
pensi6n de ]a convertibilidad de] d61ar en oro y otros
activos de reserva y la imposici6n de una sobretasa
general a ]a importaci6n, ]0 cual podrîa perturbar
seriamente las re]aciones comerciales y monetarias den
tro de la comunidad internacional. AI mismo tiempo,
esas medidas dieron la oportunidad de reforzar tales
re]aciones y eliminar las causas basicas de debilidad
que venfan caracterizando el sistema monetario inter
nacional durante los uitimos aîios.

8. Cuando los Gobernadores que representaban a
los 118 paises miembros deI Fondo se reunieron en

'E/SR.1800, 1801 y 180S.
li P~l\do Monetario Internacional, Informe Anual de !os

Directores Ejecutivos correspondiente al ejercicio que termmô
el 30 de abrU de 1971 (Washington, D. C.).

e E/SR.1800.

2

septiembre, en Washington, se vieron enfrentados a la
vez con un riesgo y una prueba: el riesgo consistia en
que, si no se llegaba a un entendimiento comun, la
situaci6n se seguirîa deteriorando; la prueba era que
la comunidad intemacional tenIa que ponerse de
acuerdo sobre e] procedimiento adecuado. Se lleg6 a
un cûnsenso sobre algunas cuestiones importantes y los
Gobernadores aprobaron por unanimidad una resoluci6n
por la que se instaba a todos los miembros a co]aborar
con el Fondo y entre ellos mismos para establecer una
estructur:~ satisfactoria de tipos de cambio, que se
mantenddan con margenes apropiados, y para facilitar .
la reanudaci6n deI funcionamiento ordenado de las
operacion~s dei Fondo, que se habla vista afectado por
los ultimos acontecimientos. Este ultimo aspecto tenia
especial importancia para los paIses en desarrollo.
Debido a la limitada financiaci6n extema de que dis
ponian esos paises, debian tener asegurado un acceso
permanente a los recursos de) Fondo que les permitiera
superar sus dificu]tades de pago.

9. Se exhort6 también a los miembros a que cola
boraran en las actividades encaminadas a reducir las
actuales practicas restrictivas dei comercio y e] cambio
y a establecer arreglos satisfactorios para efectuar las
liquidaciones de las transacciones intemacionales. En
10 que respecta a los problemas a largo p]azo, se pidi6
a los Directores Ejecutivo~ dei Fonda que pres~entasen

a la brevedad posible infci.mes al Consejo de Gober
nadores sobre las medidas que fueran necesarias 0 con
venientes para mejorar 0 reformar el sistema monetario
intemacionaI. Se I1eg6 asi a un clara consenso de que
se necesitaban medidas internaciona]es para resolver
las dificultades actua]es y de que esas medidas servi
dan a los intereses econ6micos de todos los miembros,
y en particular a los de los paises en desarrollo, cuya
vu]nerabilidad en la crisis habia sido ampliamente
reconocida por los Gobernadores. Se expres6 el crite
rio de que habia que h~cer un gran esfuerzo de c<;>].ab?
raci6n para atacar debldamente el aetual deseqUlhbno
en los pagos mundiales. Se estuvo de acuerdo en que
debeda haber una nueva estructura realista de los tipos
de cambio para las divisas importantes y que ese
realineamiento de las divisas se debeda realizar tan
rapidamente como fuera posible y debeda ir acom
paîiado de una ampliaci6n temporaria de los margenes
posib]es de ftuctuaci6n en torno de las paridades. A
largo plazo, la mejor reforma deI sistema monetario
internacional entraîiada medidas relativas tanto a ]a
eficacia deI prcoceso de ajuste internacional c0ll!-0 ~ la
mejora en el control sobre el volumen de la lIqUIdez
internacionaI. Con ese prop6sito, e] Fondo estaba estu
diando todos los aspectos dei sistema, incluidos la
funci6n de las divisas de reserva, el oro y los Derechos
Especiales de Giro; los arreglos que se hablan de hacer
para la convertibilidad de las divisas; las disposiciones
deI Convenio Constitutivo respecto de los tipos de
cambio; y las medidas posib]es para hacer frente a los
prob]emas creados por los movimientos de capital que
producian desequilibrios. Varios Gobernadores expre-
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saron que estimaban que 1a evoluci6n dei sistema mo
netario internacional deberia incluir un aumento fun
damental en la funcion de un activa de reserva
administrado internacionalmente. En ese contexto, se
habfa pensado que los Derechos Especiales de Giro con
el tiempo poddan convertirse en el activa principal en
el cual los paises constituirian sus reservas.

10. El mensaje inconfundible de la Reunion Anual
fue que, cualquiera que fuera la forma detallada que
adoptaran las modificaciones deI sistema monetario
internacional, debfan continuar basandose en los prin
cipios esenciales que sustentaban el sistema disenado
en Bretton Woods. Ese sistema se habfa basado en
la adhesion a un conjunto de disposiciones interna
cionales y en una estructura realista de los tipos de
cambio, y se habia reconocido universalmente que esos
principios debian seguir siendo la piedra fundamental
de cualquier sistema nuevo que tratara de satisfacer
adecuadamente las necesidades deI comercio mundial
y deI desarrollo economico.

Il. La importancia de los paises en desarrollo en
la restauracion de las disposiciones que regian las rela
ciones comerciales y monetarias habia sido puesta de
relieve por los acontecimientos de los ultimos mest;s.
Las alteraciones financieras parecian haber contribuido
a un deslizamiento en los precios de los productos
basicos, particularmente de los metales. Otro resultado
perturbador de la crisis reciente era el estancamiento
en las negociaciones para liberar de condiciones los
préstamos para el desarrollo. Las posibilidades de un
aumento sumamente necesario en el volumen de la
ayuda al desarrollo también parecian haber sufrido
un revés. TaI vez aun mas grav~ hubieran sido los
efectos de los ultimos acontecimientos en el esfuerzo
que estaban haciendo los paises en desarrollo por di
versificar sus exportaciones. Las ftuctuaciones deI tipo
de cambio, junto con las restricciones comerciales, tal
como el recargo a las importacioDt'~s impuesto recien
temente por los Estados Unidos, elan pues particular
mente desfavorables para las economias de muchos
de estos paises. Para los paises en desarrollo era suma
mente importante que los principales paises industria
lizados se atuvieran a ciertas reglas intemacionales en
la esfera de las politicas de comercio e intercambio.
Correspondia que todos los paises, tanto en desarrollo
como desarrollados, participaran en colaboraci6n in
temacional en asuntos que afectaban profundamente a
sus propios intereses, pero esa participacion unica
mente seria posible si existiera un codigo de procedi
mientos aceptado que funcionara por media de las
instituciones internacionales establecidas. Se estaba in
tentando encontrar una solucion duradera para los
problemas actuales. Todo retraso indebido haria inmen
samente mas dificil encontrar una solucion satisfactoria.
En consecuencia, no habia que perder el sentido de
urgencia en el cumplimiento de la labor que quedaba
por delante.

12. Los miembros deI Consejo felicitaron al Direc
tor General por su presentacion dei informe y elogia
ron el funcionamiento deI Fondo en el ano que se
examinaba. Varios representantes destacaron la nece
sidad de una pronta accion para restablecer el orden
en las relaciones comerciales y de pagos. Los repre
sentantrs senalaron que los paises en desarrollo debian
participar desde el comienzo en las decisiones condu
centes a la reforma monetaria intemacional. Se expreso,
ademas, la opinion de que las propuestas para la solu
cion de la crisis actual debian complementarse con
disposiciones especiales a favor de los paîses en desarro-

3

Uo, y de que los paises industrializados debian esfor
zarse por establecer 0 mejorar ciertos mecanismos ]para
proteger los precios de los productos basicos contra las
fluctuaciones del mercado, y por volver a un sistl~ma

de paridades fijas, que era una condicion necesaria,
aunque no suficiente, para estabilizar los precios de
las materias primas. Asimismo, los pafses industriales
debian incrementar su asistencia al Tercer Mundo para
mantenerla a nivel con los aumentos de sus gastos
publicos. También se dijo que el dolar no debia dis
frutar de una posicion priv.llcgiada y que su prel::io
se debia determinar de acuerdo con su poder adquisi
tivo real. Muchos representantes subrayaron que la
creacion de una moneda de reserva neutral, tal como
los Derechos Especiales de Giro, tendda que comple
mentarse estableciendo un vfnculo entre los Derechos
Especiales de Giro y la ayuda para el desarrollo.

13. En respuesta de los comentarios hechos durante
el debate, el Director Administrativo dijo que los prin
cipales paises industrializados tenian una responsabi
lidad especial con respecto a sus politicas econ6micas
internas y, 10 que era mas importante ann, con respecto
a las exteriores. Urgia la necesidad de volver a un
orden monetario satisfactorio y de abolir las restric
ciones comerciales que se habfan impuesto reciente
mente. A su juicio, era esencial que se asegurara que
las decisiones que afectasen a todos los miembros deI
Fondo Monetario Internacional no fueran tomadas por
una pequeiia minoria de pafses.

14. En su 1801a. sesion7, a propuesta dei Presi
dente, el Consejo toma nota con agradecimiento deI
Informe dei Fondo Monetario Internacional (resolu
cion 1647 (LI».

15. En la 1805a. sesion8, el representante de Tunez,
hablando también en nombre de Kenia y Madagascar,
present6 un proyecto de resolucion (E/L.1466). Mas
tarde en la sesi6n, Ceilan se cnio a los patrocinadores.
Los patrocinadores revisaron oralmente el proyecto de
resolucion para satisfacer las propuestas que habian
hecho algunos representantes durante el debate. El
Consejo aprobo el proyecto de resoluci6n revisado por
16 votos contra ninguno y 6 abstenciones.

16. En su resolucion 1652 (LI), el Consejo ex
preso su grave preocupacion por el grave desorden de
la situacion monetaria internacional y, en especial,
por sus efectos sobre el progreso economico y social
de los pafses en desarrollo; reiter6 su conviccion de
que se podia encontrar una solucion satisfactoria a la
crisis actual y de que se podfan evitar las crisis perio
dicas si todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, el Fonda Monetario Intemacional y las demas·
organizaciones internaciunales interesadas actuaban en
el sentido expresado en su resolucion 1627 (LI) de
30 de julio de 1971; toma nota con satisfaccion de la
resoluci6n 26.9, de IOde septiembre de 1971, apro
bada en la 26a. reuni6n anual de la Junta de Gober
nadores deI Fondo Monetario Intemacional, y expreso
su esperanza de que· ella constituyera la base inicial
para una soluci6n rapida y satisfactoria de la crisis
actual, que tuviera en cuenta los intereses de todos los
Estados miembros y en particular los de los pafses en
desarrollo; afirmo que tados los Estados Miembros d~l

Fondo Monetario Intemacional debfan teüer la opor
tunidad de participar plenamente y d~sdeel principio
en las consultas y negociaciones que condujeran a la
reforma monetaria intemacional; e insto a los Estados

1 E/SR.1801.
8 E/SR.180S.
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Miembros de las Naciones Unidas a que colaborarau
con el Fondo Monetario Internacional en la busqueda
de sl'.)luciones equitativas que facilitaran el logro de
las metas y los objetivos de la Estrategia Internacional
deI Desarro!1o para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo.

B. INFORMES DEL GRUPO DEL BANCO MUNDIAL

17. El Consejo examin6 el tema 2 dei programa de
la continuacion de su 51 0 perîodo de sesiones (Infor
mes deI Grupo deI Banco Mundial) en sus sesiones
1802a. y 1803a.9• El Consejo dispuso de los resûme
nes de los informes anuales correspondientes a 1971
deI Banco Internacional de Reconstmccion y Fomento
(BIRF) y la Asociacion Internacion.aI de Fomento
(AIF) y de la Corporacion Financiera Internacional
(CFI) (E/5074).

18. Al presentar los informes, el Presidente dei
Grupo deI Banc? Mundial. s.eiial610 que é~t~ estabn
desplegando una mtensa actlvldad que permltla alcan
zar, y a veces rebasar, los .0bj~t!voS fij~do~ para ~I
perîodo 1968-1973. En el e]erclclo economlco terml
nàdo el 30 de junio de 1971 habia concedido préstamos
y créditos y habia hecllo inversiones que asctndian al
equivalente de 2.600 millones de dolares, frente .a
2.300 millones en 1970, 1.900 en 1969 y 1.000 ml
llones de dolares en 1968. Para financiar los desem
bolsos y aumentar la liquidez, el Banco habia tomado
en 1971 préstamos por valor de casi 1.400 millanes
de dolares. Muchos de estos compromisos marcaban
un jalon en la orientacion de la politica y las prâcticas
deI Grupo. Por vez primera, el Grupo habia concedido
préstamos 0 efectuado hlVersi~n~s para inve~tig!1~ones
agrfcolas, la enseiianza paramedlca, un estableclmlento
creado con el ûnico objeto de dotar a un pais en
desarroIJo de un mercado financiero, centros moviles de
formacion profesivnal en la agricultura, una sociedad
destinada a financiar la construccion de hoteles y un
proyecto de control de la contaminacion. En su prîmer
programa quinquenal, iniciado en 1968, el Banco h~bia

tratado de duplicar el volumen de los compromisos
contraidos en los cinco an.os precedentes. Los compro
misos' contraidos en los tres primeros aiios deI perîodo
y el programa para el ejercicio corriente permitian
esperar que no solo se a1canzara, sino que también se
rebasara en 1973 el obietivo global de 11.600 millo
neG de dolares. Los planes deI Grupo deI Fanco
IAundiaI de triplicar los préstamos en el sector de la
educaci6n y de cuadruplï.carlos en el sector de la agri
cultura durante el quinqUi~nio también estaban en vIas
de ser realizados. El Grupo deI Banco habia decidido
también pres'tar mas asistencia a los paises miembros
mas pobres, es decir, aqm;llos en que los ingresos por
habitante eran inferiores 0 iguales a. 100 dolares anua
les. SegUn los calculos corrientes, el nûmero total de
proyectos que el Grupolinanciarîa en esa categoria
de palses en el perîodo 1969-1973 seria de 215, en
comparaci6n con solo 158 durante los primeros
23 aiios de actividad deI Banco, es decir, de 1946 a
1968.

19. El Presidente seiial6 que el Grupo deI Banco
estaba interesado no solamente en la magnitud de la
ecofiomia de un pals, sino también en la calidad de la
vi~a de todos sus habitantes. Por 10 que se referîa al
sis'lema de las Naciones Unidas, éste podla y debla
desempefiar una fl.1ncion preponderante en la bûsqueda

9 E/SR.1892 y 1803.
10 E/SR.l802.

de nuevas soluciones para los probiemas deI Te!cer
Mundo, en particular para los problema~ de poblac16n,
nutricion y empleo. El Presidente agrego que la mayo
ria de los palses deI Tercer Mundo, incluso aquellos
donde mIn no se habian puesto plenamente de mani
fiesto los sintomas de la superpoblacion, deblan asig
mu a la planificacion demogrâfica mucha mas priori
dad que hasta la fecha en sus programas de desarrollo.
Era evidente para todos los que se ocupaban de cues
tiones de desarrollo que se requeria una doble estra
tegia. Por una parte, debian intensificarse los esfuerzos
para estim~lar y ayudar las activi~ades de plani~cad6n
de la famiha, a fin de acortar el tIempo necesano pll,ra
reducir la tasa de crecimiento. Por otra parte~ debian
revisarse los programas de desarrollo para tener en
cuenta el hecho de que la poblacion mundial seguida
creciendo râpidamente durante mucho tiempo. Era
urgente la necesidad de actuar en ambos sentidos.

20. En el mundo en desarrollo, la nutrici6n defi
ciente era una realidad preponderante y muy extendida.
La mal~utrici6n era la mas' importante causa de la
mortalidad infantil e impedla el crecimiento fisica y
el desarrollo de la capacidad mental de centenares de
millones de las personas que sobrevivian a ella. No
cabla esperar hasta que se lograra el desarrollo econ6
mico pleno para atacar el problema. Todo pais en
desarrollo dentro de los limites de su economia co
rriente, t~nia los medios potenciales para alimentar
mejor a su poblaci6n en estos momentos. La nutri
ci6n era un problema que. el Banco proy:ctaba tr~tar
mucha mas de cerca; reclentemente habla convemdo
en sumarse a la OMS, la FAO y el UNICEF para pa
trocinar y financiar los tra~ajos técnicos de! G~~
Asesor en Materia de Protemas, 10 que le permltIna
tener un acceso mas directo a los conocimientos cien
tlficos en la materia y estar en mejores condiciones de
aplicarlos en la practica. Mediante la accion concertada
con otros organos de las NacionesUnidas, el Banco
abrigaba la esperanza de lograr, entre otras cosas, que
los gobiernos se mostraran mas ~eceptivos respecta ~e

la cuestion y ayudarlos a o~gamzar programas naclO
nales de nutrici6n y a financlar proyectos ~~ncretos en
el marco de esos programas.

21. El Presidente deI Banco dijo que, pese a la
considerable expansion economica que hablan logrado,
MUY pocos palses en desarrollo hablan crecido con la
suficiente rapidez coma para absorber el aumento cada
vez mavor de la fuerza de trabajo. En los palses en
desarrollo, el desempleo era de un ~O% a un 2?% de
la fuerza de trabajo. En la mayona de los palses en
desarrollo, el iflgreso medio en las zonas urban~~ e~a

MUY superior al de las zonas rurales. Ese desequthbno
entre las zonas urbanas y las rurales subrayaba la ne
cesidad de adoptar ,politicas de desarrollo. e~ca1!1ina
das a aumentar el numero de empleos y a dlstnbutr los
ingresos en forma mas equitativa. La ûnica soluci6n
eficaz consisda en elevar los ingresos de los grupos
mâs pobres aumentand0 el nûmero de empleos produc
tivos que pudieran dese~peiia.r. Habda que ,IJ?odificar
considerablemente la onentaclon de las pohtlcas ofi
ciales y renunciar a los programas de imTersion que
favorecieran a las zonas urbanas, asi coma a todas las
disposiciones y pollticas que, directa 0 indire~tamente,

tendieran a disminuir los ingresos de los agncultores.
Habda que apoyar y ampliar la llamada revolucion
verde. Otro problema consistla en asegurar que la
revoluci6n verde beneficiara al mismo tiempo a los
pequeiios agricultores y a los cultivadores mas ricos.
Junto con la FAO y el PNUD, el Banco habia esta-
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blecido un grupo consultivo, I:ompuesto de represen
tantes de gobiemos y de organizaciones pnblicas y
privadas, a fin de asegurar la existencia de fondos para
continuar y ampliar los centros de investigaciones
agricolas existentes y, tal vez, establecer nuevos cen
tros. El Banco estaba cooperando con diversos orga
nos de las Naciones Unidas que se esforzaban por
solucionar los problemas de los pequeiios cultivadores
y, con ese proposito, habia financiado recientemente
algunos proyectos que interesaban expresaœente a los
Pequefios cultivadores y que favorecian un enfo(lue
integrado deI desarrollo rural. ~

22. El crecimiento en el Jector industrial, que era
indispensable en el contexto deI Segundo Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, seda parti
cularmente dificil para los paises en desarrollo. En
1970, en un esfuerzo para demostrar un espiritu inven
tivo y creador, el Banco, con la asistencia de la
ONUDI, habia organizado una serie de misiones de
expertos para que realizaran estudios sectoriales y sub
sectoriales de la industria de sus paises miembros y
para que ayudaran a esos paises a elegir el camino
mas favorable para su desarrollo induDtrial. Ese es
fuerzo se habia concentrado principalmente en la iden
tificacion de las industrias que ofrecian un elevado
potencial de desarrollo para la exportacioll. Los pai
ses de ingresos elevados mostraban una actitud mas
discriminatoria hacia las importaciones de los paises
pobres que hacia la de los paises desarrollados y la
decision de principio se habia adoptado de con
ceder trato preferencial a las exportaciones de articu
los manufacturados de los paises en desarrollo apenas
comenzaba a reflejarse en medidas concretas. Los pai
ses industrializados tendrian que brindar una acogida
mucho mas favorable a los productos competitivos de
los paises menos desarrollados.

23. El Pre;,;idente afirmo que, a su juicio, a la
comunidad mundial se le ofrecia en esos momentos la
mejor oportunidad desde la Conferencia de Bretton
Woods para dar un memorable paso adelante en la
esfera de las relaciones economicas intemacionales. La
cuestion monetaria era un problema mundial y debia
reso!verse teniendo en cuenta los intereses de todas
las naciones. El temor a una balanza negativa de pagos,
incluso de caracter temporal, era el motivo de la acti
tud poco equitativa de los paises de altos ingresos hacia
los paises en desarrollo. Pese a los laudables esfuerzos
de algunos paises, el volumen total de ayuda se aproxi
maba muy lentamente, si es que 10 hacia, al objetivo
dei 0,7% dei producto nacional bruto establecido para
la asistencia oficial. En cifras absolutas, los progresos
logrados eran desdeiiables en relacion con el aumento
de la riqueza de los paises con elevados ingresos. Los
paises en desarrollo tenian tanto interés como los paises
miembros dei Grupo de los Diez en la adopcion de
medidas para facilitar un crecimiento constante dei
comercio y la ayuda. La corriente de asistencia finan
ciera hacia los paises en desarrollo y su capacidad

adquisitiva internacional debian ser protegidas contra
las fluctuaciones causadas por las transacciones de pa
gos entre las naciones ricas. Parte de la inspiracion
que habia estimulado los esfuerzos iniciales de desarro
llo se habia convertido, en diverso grado, en desaliento
o indiferencia. No obstante, relegar la tarea deI desa
rroUo al segundo Iugar entre las preocupaciones huma
nas seria una interpretacion sumamente erronea de la
historia.

24. En el debate que siguio, la mayoria de los repre
sentantes que hicieron uso de la palabra felicitaron al
Grupo deI Banco Mundial por sus realizaciones du
rante el ano que se examinaba. Se expreso preocupa
ciôn porque el volumen de préstamos de la Asociacion
Internacional d,.; Fomento habia ciisminuido considera
blemente durante el ejei'cicio economico anterior y,
sobre todo, porque el acuerdo sobre la tercera recons
titucion de sus recursos ann no habia entrado en vigor,
por no haber actuado el principal pais donante. Otros
representantes senalaron que debia felicitarse al Grupo
dei Banco Mundial por haber logrado aumentar sustan
ciaImente el volumen de su ayuda e ~ntroducir métodos
mas eficaces de operacion y también por haber am
pliado el concepto de sus responsabilidades como insti
tudon de desarrollo. Un representante subrayo que su
delegacion veia con recelo las poHticas demograficas
de las que se aseguraba que eran aplicables en todas
partes y en todas las condiciones. Se expreso también
la opinion de que la clave deI crecimiento economico
acelerado de los paises en desarrollo no residia en la
reduccion artificial de la tasa de natalidad. El principal
medio de superar el atraso economico debia ser la
movilizacion de las energias y los recursos internus de
los paises en desarrollo, y la adopcion de programas
nacionales apropiados y de medidas poHticas, sociales
y economicas progresistas que abarcasen todas las ra
mas importantes de la economia y las relaciones de
produccion, incluida la agricultura. Se sugirio que el
Banco otorgara una prioridad ann mayor al desarrollo
rural en esferas coma el aprovechamiento de los re
cursos hidraulicos, la vivienda, las industrias rurales y
el desarrollo social.

25. El Presidente manifesto que el Banco Inter
nacional de Reconstruccion y Fomento tendrfa en
cueuta las observaciones formuladas durante el debate.
Subrayo que el Banco atribuia considerable importan
cia a una estrecha colaboracion con el Consejo Eco
nomico y Social y con otras organizaciones deI sistema
de las Naciones Unidas que se ocupaban deI desarro
Uo.

26. En su 1803a. sesionll y a propuesta deI Presi
dente, el Consejo aprob6 sin pbjeciones la resolucion
1648 (LI), en la que toma nota con reconocimiento deI
informe deI Banco Internacional de Reconstruccion y
Fomento y la Asociacion Intemacional de Fomento, y
dei informe de la Corporacion Financiera Internacional.

11 E/SR.1803.
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venidas en el sena de la UNCTAD. No obstante, mu
chos representantes hablan observado los progresos
logrados en aiios recientes en algunos sectores de acti
vidad de la UNCTAD, en particular la iniciacion deI
Sistema Generalizado de Preferencias, la negociacion
deI Convenio Internacional deI Azucar, la renegocia
cion deI Convenio Intemacional deI Trigo, la creaci6n
de un c1ima favorable para la cooperacion en las esfe
ras deI transporte maritimo y la transmision de la
tecnologla, y la determinacion de la contribucion de la
UNCTAD a la Estrategia Intemacional Jel Desarrollo.

31. La Junta habla prestado una estrecha atenci6n
a las mediuas de ayuda a los palses e3 desarrollo me
nos adelantados, y habla pedido al Secretario General
de la UNCTAD que elaborara un programa orientado
hacia la accion, dentro de la esfera de competencia de
la UNCTAD, para aplicar las disposiciones pertinentes
de la Estrategia Intemacional deI Desarrollo. En su
resolucion 82 (XI), la Junta habîa invitado a las
organizaciones internacionales interesadas, particular
mente al PNUD y a las instituciones financieras multi
laterales, a que consideraran el incremento de su apoyo
a los palses menos adelantados, y habla invitado a los
palses desarrollados 0 grupos de palses desarrollados a
que tuvieran presente dicho objetivo cuando facilitaran
apoyo adicional a esas organizaciones.

32. Los representantes que participaron en el de
bate hicieron comentarios sobre cierto numero de as
pectos deI informe de la Junta. Se expreso la opinion
de que algunos de los temas mencionados en el pro
grama provisional, en especip ! las cuestiones relativas
al desarme y al media ambiente, no tenlan una perti
nencia imilediata para la labor de la UNCTAD y po
drfan desviar su atencion de tareas mas urgentes. Se
sugirio que la atenci6n de la Conferencia se podrfa
concentrar en asuntos tales coma el comercio de los
productos basicos, el Sistema Generalizado de Prefe
rencias y la puesta ~n practica de medidas ya conve
nidas en el seno de la UNCTAD. La Conferencia
debeda înteresarse también en las repercusiones de la
situaci6n monetaria internacional sobre el comercio y
el desarrollo.

. 33. Con respecto al papel de la UNCTAD en el
examen y la evaluacion de la puesta en practica de la
Estrategia Internacional deI DesarrolIo, se expreso la
opini6n de que habda que tomar medidas para definir
el papel de la UNCTAD en el proceso de evaluacion
y elaborar formulas practicas de cooperaci6n con el
Consejo y otros 6rganos interesados, de conformidad
con 10 dispuesto en la Estrategia.

34. Con respecto a las cuestiones institucionales,
dos de las delegaciones expresaron temores acerca de
la sugerencia formulada por aIgunos representantes en
la Junta de que la UNCTAD se transformara en un
organisnto especializado. Se sefial6 que las negociacio
nes a tales efectos sedan prolongadas y que bien

Capitulo III
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27. El Consejo considera el tema 3 deI programa
de la continuacion deI 51 0 periodo de sesiones (In
forme de la Junta de Comercio y Desarollo) en su
1804a. sesion12• El Consejo tuvo ante sî el informe de
la Junta sobre la labor realizada en las partes segunda
y tercera deI décimo periodo de sesiones y en el 11 0 pe
riodo de sesiones13• Al presentar el informe, el repre
sentante deI Secretario General de la UNCTAD seiialo
a la atencion cuatro de los temas mas importantes con
siderados por la Junta: los preparativos para el tercer
periodo de sesiones de la Conferencia; las repercusio
ne~ de la actual situacion monetaria sobre el comercio
mundial y el desarrollo; el examen por parte de la
Junta de la aplicacion de las recomendaciones de la
Conferencia; y las medidas especiales en favor de los
paîses en desarrollo menos adelantados.

28. Con respecta al primer tema, el Presidente de
la Junta y el Secretario General de la UNCTAD opi
naron que el programa provisional aprobado repre
sentaba un alto nivel de acuerdo y que las diferencias
de opinion eran relativamente pequeiias, dada la impor
tancia de las cuestiones en juego. El Secretario Geqeral
de la UNCTAD consultaria a los representantes de los
Gobiernos miembros aCerCf.l de los arreglos organiza
cionales para la Conferenda, con miras a presentar
los resultados de sus consv,itas a la Asamblea GeneraI.

29. La situacion m(Jnetaria intemacional, no in
cluida ini-:ialn:ente ea el programa de la Junta, habla
sido agregada a la luz de los acontecimientos deI 15 de
agosto de 1971. La Junta habla aprobado una resolu
cion [84 '(XI)] en la que dec1araba que todos los
palses interesados deblan participar plenamente en las
consultas y negociaciones relativas a la reforma deI
sistema monetario internacional, y pedla al Secretario
General de la UNCTAD que entablara urgentemente
consultas con el Director Gerente deI Fondo Moneta
ric.~ Intemacional y llevara a cabo un estudio sobre las
cuestiones planteadas durante las ddiberaciones de la
Junta para que las considerara la Comision deI Co
mercio Invisible y de la Financiacion relacionada con
el Comercio, 'en diciembre, y la Conferencia, en su ter
cer periodo de sesiones, en abril y mayo de 1972.

30. El examen emprendido por la Junta de la apli
cacion de las recomendaciones de la Conferencia tenla
un especial interés en la etapa actual de consideracion
deI proceso de examen y evaluacion de los progresos
realizados en la puesta en practica de la Estrateg~a
Internacional deI Desarrollo para el Segundo Decemo
de las Naciones Unidas para el Desarrollo. Gran parte
deI debate habla quedado oscurecida PO! la evoluci6n
reciente de la situacion monetaria internacional y por
su repercusi6n sobre la aplicaci6n de las medidas con-

d lb.



poddan dar como resultado el eclipse casi total de
la UNCTAD durante cierto numero de afios. Mas bien
habda que toma'r medidas para aumentar la eficacia
practica de la UNCTAD. A ese respecto, algunas èele
gaciones sefialaron a la atencion la importancia de la
universalidad de la parti~ipacion en la Conferencia.

35. Al término deI debate, el Consejo aprob6 la
resolucion 1649 (LI), en la que transmiti6 el informe
de la Junta de Comercio y Desarrollo a la Asamblea
General :; sefialo a la atencion de la Asamblea General
los comentarios y las observaciones que sobre el tema
se formularon en el Consejo en su 1804a. sesion.
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minarse antes de cada Conferencia sobre Promesas
de Contribuci6n,

"Recordando que el pârrafo 5 de su resoluciôn
2527 (XXIV) de 5 de diciembre de 1969 estipula
que, a reserva dei examen arriba mencionado, la
prôxima Conferencia sobre Promesas de Contribu
ciôn se convoque, a mâs tardar, a principios de
1972, invitândose a los gobiernos a que prometan
contribuciones p~r~ los aiios 1973 y 1974, con miras
a alcanzar el obJetlvo que recomienden la Asamblea
General de las Naciones Unidas y la Conferencia de
la Organizaciôn de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentaciôn,

"Tomando nota de que el examen dei Programa
10 h~n llevad<:> a cabo el Comité Intergubemamental
NaClones Umdas/FAO deI Programa Mundial de
A~imentos ,en. su 190 p.eriodo de sesiones, y el Con
s~Jo Economlco y SOCial en su 51 0 periodo de se
slOnes,

"Habiendo considerado la resoluciôn 1650 (LI)
dei Consejo Econômico y Social de 29 de octubre
de 1971, asi coma las recomendaciones c'ontenidas
en el informe deI Comité IntergubernamentaJ~

"Reconociendo el valor de la ayuda alimentaria
multilateral tal como la lleva a cabo el Programa
Mundial de Alimentos desde su iniciaciôn, y la
necesidad de continuar sus actividades, 10 mismo
coma forma de inversiôn de capital que como media
para atender a las necesidades urgentes de alimen
tos,

"1. Establece para los dos aiios de 1973 y 1974
un objetivo de 340 millones de dôlares EE. UU.
para las contribuciones voluntarias, de cuya suma se
suministrarâ, por 10 menos, la tercera parte en di
nero y servicios, y espera que dichos recursos se
ampHen en viriud de considerables contribuciones
adicionales de otras procedencias, en reconocimiento
deI probable volumen que alcanzaran las solicitudes
de proyectos bien fundados y de la capacidad deI
Programa ~fundial de Alimentos para operar a un
nivel mas alto;

"2. Insta a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y a los Estados miembros 0 miembros aso
ciados de la Organizaciôn de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentaciôn a que hagan
todos los esfuerzos posibles para asegurar la plena
consecuciôn de ese objetivo;

. ,"3. Pide a~ Secretario General que, en coopera
ClOn con el Dtrector General de la Organizaci6n de
las .~aciones Unidas para la Agricultura y la Alimen
taclOn, convoque para este fin una conferencia sobre
promesas de contribuciones en la Sede de las
Naciones Unidas a principios de 1972;

8
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"PROYECTO DE RESOLUCI6N RECOMENDADO POR EL
CONSEJO

"La Asamblea General,

"Recordando las disposiciones de su resoluciôn
2095 (XX) de 20 de diciembre de 1965, segun las
cuales el Programa Mundial de Alimentos ha de exa-

36. Durante su 1805a. sesiôn, el Consejo examinô
el tema 6 dei programa de la continuaciôn dei 51 0 pe
rlodo de sesiones (Programa Mundial de Alimentos:
objetivo de promesas de contribuciones para 1973
1974)14, En el 51 0 periodo de sesiones15, el Consejo
habia tomado nota deI noveno informe anual dei Co
mité Intergubernamental deI Programa Mundial de
Alimentos (E/5022) y habla decidido no tomar nin
guna medida sobre el proyecto de resoluciôn (véase
E/L.1462), cuya adopciôn habla propuesto al Consejo
el Comité Intergubemamental, hasta que el propio
Comité pudiera recomendar en firme un objetivo de
promesas de contribuciones. En la continuaciôn deI
perlo.do de sesiones, se informô al Consejo de que el
Comité, durante su 200 periodo de sesiones, habla
rec,omendado un objetivo de 340 millones de dôlares
(E/L.1462/Add.l).

37. Algunos de los representantes que tomaron
parte en el debate apoyaron el objetivo propuesto, en
tanto que otros expresaron dudas de que fuera realista,
ya que no se habla alcanzado el objetivo de 300 mi
llones de dôlares para 1971-1972. Por otra parte, se
expresô la opiniôn de que el aumento propuesto ape
nas alcanzaria a cubrir el aumento probable de los
costos. Con la actual tasa de participaciôn se habla
reducido el carâcter multilateral dei Programa y seria
inalcanzable el objetivo de 600 millones de dôlares al
que se habla esperado llegar a fines deI Segundo Dece
nio de las Nacicnes Unid3s para el Desarrollo.

38. Ei Consejo adoptô sin objeciones el proyecto
de resoluciôn propuesto por el Comité Interguberna
mental, con la inclusiôn deI objetivo de 340 millones
recomendado por el Comité.

39. En la resoluciôn 1650 (LI), el Consejo some
tiô a la consideraciôn y aprobaciôn de la Asamblea
General el proyecto de resoluciôn que figura a
continuaciôn e instô a los Estados Miembros de
las Naciones Unidas y a los miembros y miembros
asociados de la Organizaciôn de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la AlimeIitaciôn a que hicieran
los preparativos necesarios para anunciar sus prome
sas en la quinta conferencia sobre promesas de contri
buciones para el Programa Mundial de Alimentos.



"4. Decide que la siguiente conferencia sobre
promesas de contribuciones, a reserva deI examen
previsto en la resoluci6n 2095 (XX) de la Asam
blea General, se convoque a mas tardar a principios
de 1974, invitandose entonces a los gobiernos a que

ofrezcan contribuciones para los afios 1975 y 1976,
con miras a alcanzar el objetivo que recomienden la
Asamblea General y la Conferencia de la Organi
zaci6n de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentaci6n."
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CUESTION DE LA CREACION DE UNA UNIVERSIDAD INTERNACIONAL

la universidad coma catalizador y estimulante de la
actividad intelectual creadora.

43. El consultor deI Secretario General bosquejô la
estructura prevista, que satisfaria las necesidades men
cionadas y tendria la ventaja de permitir que la insti
tuciôn proyectada comenzase con fondos muy mo
destos. Lo que se preveia no era una universidad en el
sentido tradicional de la palabra - no habria estudian
tes no graduados, ni recinto central ni grados -, sine
un sistema de coop.eraci6n entre instituciones de altos
estudios. Varios problemas quedaban por examinar y
resolver, entre ellos las cuestiones de programaciôn y
financiaciôn. Por tanto, el Secretario General esperaba
que la Asamblea General estableciese por el momento
un comité preparatorio, con amplias atribuciones, para
que se encargara, entre otras cosas, de proponer la
estructura detallada y el esquema de relaciones corres
pondientes a la universidad de las Naciones Unidas,
que se presentarian a la Asamblea General en su vigé
simo séptimo periodo de sesiones.

44. Algunos representantes qUf; participaron en el
debate opinaron que las Naciones Unidas necesitaban
una instituciôn que apoyara su filosofia y su universa
lidad, ayudara a unificar la humanidad mediante la
investigaciôn, promoviera un sentido de confraternidad
intemacional y fortaleciera la cooperaciôn entre los
continentes y entre los paises industrializados y los
paises en desarrollo. Apoyaban las premisas concep
tuales, asi coma las propuestas que figuraban en el
informe dei Secretario General. Otros opinaron que
quedaban todavia por resolver tantas cuestiones de
organizaciôn y financiaci6n que el asunto no estaba
maduro para una decisi6n.

45. Un representante sugiriô que en el comité prepa
ratorio propuesto se diese lugar tanto a la juventud
coma a los paises en desarrollo. También instô a que
se establecieran centros regionales de altos estudios en
Africa, Asia y América Latina como parte de la uni
versidad de las Naciones Unidas.

46. Un representante manifestô que las conclusiones
a que llegaba el informe deI Secretario General no ha
bian logrado convencer1c de la necesidad de establecer
una universidad internacionaI. Segun la UNESCO, se
requeria seguir examinando cierto numero de proble
mas poHticos, administrativos y financieros relacionados
con el proyecto. Dicho representante no podia aceptar
muchas de las hipotesis y conclusiones deI informe de
la UNESCO y deI Grupo de Expertos, y dudaba de que
la universidad pudiese funcionar independientemente
sin supervisi6n gubernamentaI. Sefialô también a la
atenciôn las reservas expresadas por algunos miembros
deI Comité Asesor sobre la Aplicaci6n de la Ciencia y la
Tecnologia al Desarrollo en su reuniôn de principios de
1971. No veia con claridad que fuese necesaria ]a
universidad y no podia apoyar ]a recomendacion deI
Secretario General de que se siguiese e~tudiando la
cuesti6n.

10
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40. En su 1806a. sesiôn16, celebrada el 23 de no
viembre de 1971, el Consejo Econômico y Social exa
minô el tema 7 deI programa de la continuaciôn de su
51 0 periodo de sesiones (Cuestiôn de la creaciôn de
una universidad intemacional). El Consejo tuvo ante
si el informe deI Secretario General (A/8510)l7, pre
sentado de conformidad con la resoluciôn 2691 (XXV)
de la Asamblea General, en el que se transmitian los
estudios realizados por la Organizaciôn de las Naciones
Unidas para la Educaciôn, la Ciencia y la Cultura, junto
con las decisiones aprobadas al respecto por el Consejo
Ejecutivo de la UNE~ÇO, y el informe deI Grupo de
Expertos deI Secretano General sobre el estableci
miento de una universidad internacional, asi como una
nota sobre los aspectos organizacionales y financieros
preparada por el Dire~tor Ejecutivo deI Instituto de las
Naciones Unidas para Formaciôn Profesional e Investi
gaciones.

41. Al presentar el in.forme, el consultor deI Secre
tario General subrayô algunas caracteristicas de los
resultados de los estudios y consultas que, a juicio deI
Secretario General, eran interesantes y alentadoras.

42. La primera consistia en la magnitud y la natu
raleza de los estudios y consultas realizados. Particular
mente notable era el éxito con que la UNESCO habia
llevado a cabo una encuesta de las opiniones mas re
presentativas de los circulos académicos en distintas
partes deI mundo. La segunda caracteristica sobresa
liente deI documenta era la convergencia de las con
clusiones de los distintos expertos y circulos consul
tados. En· tercer lugar, las ideas en torno a las cuales
se habia desarrollado ese consenso representaban una
evoluciôn conceptual ocurrida durante el ûltimo afio,
tante respecta de la finalidad coma deI caracter y la
estructura de la instituciôn propuesta. A la vez que iba
quedando en claro la contribuciôn que una universidad
de las Naciones Unidas podria aportar a la comprensiôn
intemacional, otro tanto habia sucedido respecto de tres
necesidades apremiantes de la comunidad mundial,
enunciadas en detalle por el Grupo de Expertos, para
satisfacer las cuales la universidad parecia singular
mente dotada. Estas eran la necesidad de realizar estu
dios interdisciplinarios de los principales problemas con
que se enfrentan las Naciones Unidas; la necesidad de
proporcionar nuevas oportunidades para establecer con
tactos fructfferos entre los estudiosos deI mundo desa
rrollado y deI mundo en desarroll0 y de fomentar la
creaci6n de centros de altos estudios en las regiones en
que éstos son escasos 0 inexistentes, y la necesidad de
estimular la actividad intelectual y los esfuerzos de las
instituciones de altos estudios en todo el mundo con
respecta a los objetivos de la Carta y de vincular esos
esfuerzos de una manera sistemâtica con los deI sis
tema de las Naciones Unjdas. Se insisti6 en el papel de

11 E/SR.1806.
! 7 Transmitido al Consejo por nota dei Secretario General

(E/S083). Posteriormente se pubticô un informe suplementario
con la signatura A/8S10/Add.lIRev.1.
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47. Muchos representantes expresaron la opini6n de
que, no habiéndose dispuesto de tiempo para estudiar
el informe deI Secretario GeneraI, el Consejo debfa
transmitirlo a la Asamblea General, con la recomenda
ci6n de que ésta aplazara el examen de la cuesti6n
hasta su vigésimo séptimo periodo de sesiones.

48. Al concluir el examen deI tema, el Consejo
aprob61a resoluci6n 1653 (LI), por la que transmitîa el
informe deI Secretario General a la Asamblea General

en su vigésimo sexto perîodo de sesiones, seiialaba a la
atenci6n de la Asamblea las observaciones sobre el
tema hechas por el Consejo en su 1806a. sesi6n y sena
laba a la atenci6n el hecho de que el Consejo no habfa
tenido ocasi6n de exam~nar el informe en detalle y, en
consecuencia, recomendaba que la Asamblea aplazase
la consideraci6n deI tema hasta su vigésiroo séptimo
pedodo de sesiones a fin de que el Consejo pudiese te
ner oportunîdad de presentarle recomendaciones con
cretas.
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INFORME DEL COMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION
SOBRE SU DECIMO PERIODO DE SESIONES

18 E/SR.1806 y 1807.
19 Véase Documentos Oficiales dei Consejo Econ6mico y Social, 510 periodo de sesiones,

Suplemento No. 9A (E/S0721Rev.l).
20 Véase el capitul0 VII infra.

Capitulo YI

a2 . d

49. El Consejo consider6 el tema 4 deI programa en la continuaci6n de su
51 0 periodo de sesiones (Informe deI Comité deI Programa y de la Coordinaci6n
sobre su 100 periodo de sesiones) en su 1806a. y 1807a. sesiones18• El Consejo
tuvo ante SI el infoIll,le deI Comité deI Programa y de la Coordinacion sobre la
segunda parte de su décimo periodo de sesiones (E/5072/Add.l)l9, que abarcaba
el examen por el Comité de la nueva forma de presentacion deI presupuesto de
las Naciones Unidas y deI informe de los relatores especiales. El Consejo examin6
el informe deI Comité sobre la primera parte de su décimo periodo de sesiones
dentro deI tema 5 deI programa de la continuacion de su periodo de sesiones
(Aplicaci6n de la Declaraci6n sobre la concesi6n de la independencia a los
palses y pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones
intemacionales rel~d0nadas con las Naciones Unidas) 20.

50. Después de un breve debate, el COllsejo acordo transmitir el informe deI
Comité deI Programa y de la Coordinaci6n sobre la segunda parte de su décimo
periodo de sesiones, acompaiiado de la variante de la presentaci6n deI presupuesto,
como anexo, a la Comisi6n Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
a :fin de que los considerara en detalle, y a la Asamblea General, junto con el
informe pertinente deI Secretario General (A/C.5/1363 y Add.l).

•



iCapitulo YII

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESI()N DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAl~
SES Y PUEBLOS COLONIALES POR LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS·Y LAS. INSTITU
ClONES INTERNACIONALES RELACIONAVAS CON LAS NACIONES UNIDAS

En cumplimiento de la resolucion 2704 (XXV) de la
Asamblea General, se habian establecido contactos entre
la OUA y varios organismos especializados con miras
a formular programas concretos de asistenèia a' los
movimientos de liberacion. La UNESCO habià apro
bado ya un programa de ese tipo en la esfera de la
educacion, y la FAO tenia en estudio un programa
similar. La OUA habia establecido recientemente con
tactos con el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo y se esperaba que éstos condujeran a la
asistencia concreta que se necesitaba con tanta urgen
ciao También se habian realizado contactos prelimi
nares con el Banco Internacional de Reconstruccion y
Fom~nto y con el Fondo Monetario Intemacional. El
observador de la OUA esperaba que las organizaciones
interesadas pronto pudiesen efectuar arreglos que per
mitiesen a los representantes de los movimintos de libe
racion africanos participar en reuniones y seminarios.
A este respecto, tomaba nota con satisfaccion de la
resolucion de la Conferencia de Ministros de la CEPA
sobre la representacion de los Territorios no Autono
mos en la labor de la Comision (resolucion 233 (X»)
Y esperaba que la Asamblea General adoptase las
medidas apropiadas en su vigésimo sexto periodo de
sesiones.

54. Los representantes que participaron en el de
bate apoyaron las recomendaciones y conclusiones que
figuraban en el informe deI Presidente deI Consejo (E/
5079) Y acogieron con beneplâcito el progreso reaIi
zado en la aplicacion de las disposiciones de la resolu
cion 2704 (XXV) de la Asamblea General. Esperaban
que la cooperacion con la OUA y la prestacion de
asistencia se ampliaran aun mâs hasta incluir a tOOos
los organismos y Drganizaciones deI sistema de las
Naciones Unidas. Un representante exhorto especial
mente a organismos tales como el Banco 'lntemacional
de Reconstrucci6n y Fomento y el Fondo Monetario
Internacional a que suspendieran la asistencia a las
autoridades de los paîses deI Africa meridional, que
continuaban aplicando politicas coloniallstas y racistas.

55. El representante de Yugoslavia, en nombre
también deI !Jaquistan y Tunez, presento un proyecto
de resolucion (E/L.1467). En respuesta a la sugeren
cia deI representante de la Union de Republicas Socia
listas Soviéticas de que el proyecto dispusiese la reali
zacion de un estudio de las organizaciont:s no gubema
mentales reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo, similar al efectuado por la UNESCO, el re
presentante de Tunez, en nombre de los patrocinadores,
reviso oralmente el proyecto de resolucion para afiadir
un nuevo penultimo pârrafo, encaminado a obten~r in
formacion sobre la asistencia que proporcionaban las
organizaciones no gubemamentales a los refugiados de
los Territorios coloniales y a los movimientos de libera
cion nacional de esos Territorios, y sobre la medida en
que colaboraban con las autoridades de esos Territorios.

-13

21 E/SR.180S.
22 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo

sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/8403), parrs.
710 y 711.

28 Transmitido l'Il Consejo par nota deI Secretario General
(E/S033 y Add.l a 4).

24 Véase Documentos Oficiales dei Consejo Econ6mico y
Social, 510 periodo de sesiones, Suplemento No. 9A (E/S072/
Rev.l).

51. El Consejo examiné el tema 5 deI programa
de la continuacion de su 51 0 periodo de sesiones (Apli
cacion de la Declaracion sobre la concesion de la inde
pendencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones intemacio
nales relacionadas con las Naciones Unidas) en su
1805a. sesi6n21. En su 51 0 periodo de sesiones, el
Consejo habia decidid022 aplazar la consideracion deI
tema hasta la cOIltinuadon deI periodo de sesiones,
cuando el Comité deI Programa y de la Coordinacion
hubiese completado su examen deI asunto en su décimo
periodo de sesiones y el Presidente hubiese podido ce
lebrar consultas con el Presidente deI Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacion de la Declaracion sobre la concesi6n de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. El
Conseio tuvo ante si el informe deI Secretario General
(A/8314 y Add.l a 4)23, preparado en cumplimiento
deI pârrafo 14 de la resolucion 2704 (XXV) de la
Asamblea General; el informe deI Comité deI Programa
y de la Coordinaci6n sobre la primera parte de su dé
cimo periodo de sesiones24 y el informe deI Presidente
deI Consejo sobre sus consultas con el Presidente deI
Comité Especial (E/5079).

52. AI presentar el informe deI Secretario General,
el Secretario General Adjunto de Administraci6n Fidu
ciaria y Territorios no Aut6nomos explic6 que las
respuestas de los organismos especializados y de las
organizaciones intemacionales interesadas se hab{an
clasificado bajo cuatro titulos: asistencia a los refu
giados de los Territorios coloniales; asistencia a los
pueblos de Rhodesia deI Sur, Namibia y los Territorios
bajo administraci6n portuguesa, con la cooperaci6n de
la Organizaci6n de la Unidad Africana (OUA) y, por
su conducto, con la de los movimientos de liberaci6n
nacional; interrupci6n de toda colaboraci6n con. el
régimen iIegal de Rhodesia deI Sur y con los Gobiemos
de Portugal y Sudâfrica, y supresion de la asistencia
financiera, econ6mica, técnica y de otto tipo a esos regi
Menes; y examen, en consulta con la OUA, de la posi
bilidad de prever la participaci6n de los dirigentes de
los movimientos de liberaci6n de los Territorios colo
niales de Africa en conferencias, seminarios y otras
reuniones regionales.

53. El observador de la OUA dijo que su Organi
zacion anhelaba una mayor cooperacion con el sistema
de organizaciones de las Naciones Unidas en beneficio
de los movimientos de liberacion deI Africa Meridional.



ban; recomendo que los organismos especializados y las
organizaciones deI sistema de las Naciones Unidas
tomaran medidas en relacion con esas conclusiones y
sugerencias; encomend6 a su Comité encargado de
las Organizaciones no gubemamentales que estudiara
la manera en que las organizaciones no gubemamen
tales reconocidas como entidades consultivas por el
Consejo podian prestar asistencia para el logro de los
objetivos de la Declaracion sobre la Concesi6n de la
Independencia a los parses y Pueblos Coloniales y de
otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General
y que informara al Consejo Econ6mico y Social en su
540 periodo de sesiones teniendo debidamente en
cuenta las deliberaciones deI Conselo sobre el tema
celebradas durante la continuaci6n de su 51 0 periodo
de sesiones; y decidi6 transmitir a la Asamblea General
los informes deI Presidente deI Consejo y deI Comité
deI Programa y de la Coordinaci6n para facilitar el
examen deI tema en la Cuarta Comisi6n.

56. Varios representantes seiialaron que el informe
deI Presidente deI Consejo habla sido distribuido hac13
poco tiempo y que, por 10 tanto, no podian adoptar
una posicion con respecto a las conclusiones y reco
mendaciones que en él figuraban. También se expres6
preocupaci6n respecto de ciertas cuestiones juddicas
planteadas en el informe; en especial, se expuso la
opinion de que la Asamblea General no debia pedir a
los organismos que adoptaran medidas que rebasaran
deI ambito de sus constituciones ni que reformaran esos
instrumentos. También se expresaron reservas con
respecta al nuevo penultimo parrafo.

57. Por 16 votos contra ninguno y 7 abstenciones,
el Co~sejo aprob6 el proyecto de resoluci6n, con las
modificaciones introducidas verbalmente.

58. En la resolucion 1651 (LI), 'el Consejo tom6
nota deI informe deI Presidente deI Consejo e hizo
suyas las conclusiones y sugerencias que en él figura-

U 2 t Il Il III 1.. U Il! Il . LI ...•111.1 . JIll ,
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Capitulo VIII

COMITE ASESOR SOBRE, LA APUCACION DE LA CIENCIA
y LA TECNOLOGIA AL DESARROLl.O

59. El Consejo examin6 el tema 8 deI programa de la continuaci6n de su
51 0 perIodo de sesiones (Comité Asesor sobre la Aplicaci6n de la Ciencia y la
Tecnologla al Desarrollo) en su 1808a. sesi6n25• El representante de Francia
retir6 el proyecto de resoIuci6n de su deIegaci6n (E/L.1420)26.

60. En la misma sesi6n el Consejo decidi6 aplazar para las sesiones de or
ganizaci6n de su 520 perîodo de sesiones el nombramiento de miembros deI Co
mité Asesor sobre la Aplicaci6n de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo.

25 E/SR.1808.
26 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo sexto pertodo de

sesiones, Suplemento No. 3 (A/8403), parr. 366.

IS
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CapitulolX

CUESTIONES CONSTITUCIONALES y DE ORGAl~CION

IlIll

A. ELECCIONES

61. En su 1808a. seSÏ6n, ceIebrada en la cOritinua
ci6n de su 51 0 periodo de sesiones27, el Consejo decidi6
aplazar para las sesiones de organizaci6n de su 520

periodo de sesiones la elecci6ri de un· miembro de la
Comisi6n de Estadistica deI grupo de Estados de· la
América Latina.

62. En la misma sesi6n el Consejo eligi6 a los
siguientes Il miembros deI Consejo àe Admini~traci6n

deI Programa de las Naciones Unidas para el D~'Sarrollo,
para cubrir las \vacantes adicionales creadas pOl la
decisi6n de la Azamblea General (resoluci6n 2813
(XXVI» de ampliar su composici6n de 37 a 48
miembros: Alto Volta, Austria, Guatemala, Irân, Li
bano, Marruecos, Polonia, Suecia, Turquia, Zaïre y
Zambia. Los periodos deI mandata de estos paises
fueron determinados por sorteo: el mandato de Austria,
Guatemala, Iran y Marruecos serâ de un afio; el de
Suecia, Z~ire y Zambia, de dos afios; y el de Alto
Volta, Llbano, Polonia y Turquîa, de tres afios.

63. También en la misma sesi6n el Consejo eligi6
a 11 de los 16 miembros adicionales deI Comité de
Recursos Naturales, en cumplimiento de su decisi6n,
que figura en su resoluci6n 1621 A (LI), de ampliar
el Comité de 38 a 54 miembros. Los Il miembros eIe
gidos fueron Ceilân, Costa Rica, Grecia, Hungria,
Kuwait, Malasia, la Republica Socialista Soviética de
Ucrr.nia, Sudan, Trinidad y Tabago, Uganda y Zaire.
El Consejo decidi6 aplazar para las sesiones de orga
nizaci6n 4e su 520 periodo de sesiones la elecci6n de
un miembro deI O"'llpt) de Estados africanos, un ~~~m

bro deI grupo ~," ·.;tados asiâticos, un miembro deI
grupo de Estados ae la América Latina y dos miembros
deI grupo de Estados de la Europa occidental y otros
Estados. También decidi6 nplazar para las menciona
das sesiones de organizaci6n la determinaci6n de los
periodos deI mandata de los 16 miembros adicionales.

B. NOMBRAMIENTO DE MIEMBROS DE CoMITts28

64. En su 1808a. sesi6n, celebrada en la continua
ci6n de su 51 0 periodo de sesiones, el Consejo decidi6
aplazar para las sesiones de organizaci6n de su 520

~'1 E/SR.18C8.
28 Véase tamblén el capîtulo VIII supra.

periodo de sesio,'les el nombramiento de los miembros
deI Comité de Planificaci6n deI Desarrollo.

65. En la misma sesi6n el Consejo aprob6 la de
signaci6n hecha por el Secretario General de 13 exper
tos para integrar el Comité de Prevenci6n deI Delito y
Luchacontra la Delincuencia (E/5085 y Corr.l) y
a~laz6 para las sesiones de organizaci6n de su 52 0

periodo de sesiones el nombramiento de los dos miem
bros restantes de ese Comité.

C. ACTAS DE LAS SESIONES DEL COMITÉ DE CIENelA y
TECNOLOOIA y DEL COMITÉ DE REVISI6N y EVALUA
cI6N

66. El Consejo consider6 el tema 9 <.leI programa
de la continuaci6n de su 51 0 periodo de sesiones (Co
mité de Ciencip, y Tecnologia y Comité de Revisi6n
y Evaluaci6n: actas de las sesiones) en su 1808a.
sesion. Respecto de ese tema, el Secretario General
sugiri6 (E/L.1463/Add.l) que quizâs el Consejo de
seara considera.', a la luz de las disposiciones deI pâ
rrafo 4 de k.. -esoluci6n 2538 (XXIV) de la Asamblez·
General, si debia autorizarse al Comité de Ciencia y
Tecnologia y al Comité de Revisi6n y Evaluaci6n,
creados respectivamente por las resoluciones 1621 B
(LI) Y 1621 C (LI) deI Consejo, a tener actas resu
Midas de sus deliberaciones.

67. Durante el debate sobre el tema varios represen
tantes consideraron que era imprescindible que ambos
Comités contaran con actas de sus sesiones debido a
la importancia de sus tareas. Por otra parte, algunos
representantes opinaron que las deliberaciones de los
~os Comités podrian reftejarse adecuadamente en sus
mformes, que las actas resumidas sedan superfluas y
qu~ no se justificaban el esfuerzo y los gastos nece
sarlOS para prepararlas.

68. Terminado el debate, el Consejo decidi6 por
19 votos contra 1 autorizar al Comité de Ciencia y
Tecnologia y al Comité de Revisi6n y Evaluaci6n para
que levantaran actas resumidas en su~ deliberaciones.

D. CONSIDERACy6N DEL PROORAMA PROVISIONAL DE
LAS SESIONES DE ORGANIZACI6N DEL 520 PERfoDO
DE SES!ONES

69. En su 1808a. sesi6n el Consejo aprob6 el pro
grama provisional de las sesiones de organizaci6n de
su 520 periodo de sesiones ~T:' ",)::.'q.
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Anexo

PROGRAMA DEL 510 PERIODO DE SESIONES (CONrINUACION)

Aprobado por el Consejo en su 1800a. sesion, celebrada el 27 de octubre
de 1971*
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1. Informe deI Fondo Monetario Internacional.

2. Informes deI Grupo deI Banco Mundial.

3. Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo.
4. Informe deI Comité deI Programa Y de la Coordinacion sobre su décimo periodo de

sesiones.
5. Aplicacion de la Dec1M'acion sobre la concesi6n de la independencia a los palses y

pueblos coloniales por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas (13) **.
Programa Mundial de Alimentos: objetivo de promesas de contribuciones para 1973-1974.

Cuestion de la Creacion de una universidad internacional.
Comité Asesor sobre la Aplicacion de la Ciencia y la Tecnologla al Desarrollo (10 b)**).

Comité de Ciencia y Tecnologla y Comité de Revision y Evaluacion: actas de las
sesiones***.
Nombramiento de miembros deI Comité de Planificacion deI Desanollo y deI Comité de
Prevencion deI Delito y Lucha contra la Delincuencia.

Elecciones:
a) Eleccion de un Miembro de!a Comision de Estadlstica (1S) **;
b) Eleccion de 16 miembros deI Comité de Recursos Naturales;
c) Eleccion de Il miembros deI Co....sejo de Administracion deI Programa de las

Naciones Unidas para el Desarrollo***.
12. Examen deI programa provisional para las sesiones de organizacion deI 52

0

periodo (L
sesiones.

* No se inc1uyo en el programa aprobado el tema titulado "Propuesta de convocacion
a un periodo extraordinario de sesiones de la Comision de Estupefacientes en octubre de
1972", que aparecia en el prQgrama provisional (E/L.1463 YCorr.l).

** Tema deI programa deI 51 0 periodo de sesiones.
*** En su IS0Sa. sesion, celebrada el 20 de diciembre de 1971, el Consejo decidio

inc1uir este tema adicionai en su programa.
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